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BEKANNTMACHUNG EINER 

BEVORSTEHENDEN AUSSCHREIBUNG 

- INTERESSENSBEKUNDUNG 

 

  

PUBBLICITÀ DELL’AVVISO DI 

PROSSIMA GARA – MANIFESTAZIONE 

DI INTERESSE 

 

 

  

   

betreffend die Vergabe der Schneeräumung 

und Einschotterung in den Örtlichkeiten der 

Gemeinde Vintl für den Zeitraum von 5 

Jahren (2026/2027 bis 2030/2031)  

 

 concernente l’appalto del servizio di sgombero 

neve e inghiaiatura nelle località nel 

territorio Comunale per il periodo di 5 anni 

(2026/2027 al 2030/2031) 

   

   

   
Die Gemeinde Vintl beabsichtigt die oben 

angeführten Arbeiten demnächst zu vergeben. 

 Il Comune di Vandoies intende appaltare i lavori 

sopra elencati. 
   

1. Name und Anschrift des Auftraggebers: 

Gemeinde Vintl, Kirchweg 4, 39030 VINTL 

 1. Nome e indirizzo dell’amministrazione 

aggiudicatrice: Comune di Vandoies, via 

della Chiesa 4, 39030 VANDOIES 

   

2. Ort der Arbeitsausführung: verschiedene 

Ortschaften im Gemeindegebiet von Vintl 

 2. Luogo di esecuzione del servizio: diversi 

paesi nel territorio Comunale di Vandoies 

   

3. Straßenabschnitte: Für die Ausschreibung 

erfolgt eine Aufteilung der Straßen in 11 
Teilstrecken. Es ist beabsichtigt die 11 

Teilstrecken getrennt zu vergeben. 

 

 3. Tratti stradali: Ai fini del bando di gara 

avviene una suddivisione delle strade in 11  
tratti. È intenzione di bandire gli 11 tratti 

separatamente. 

4. Beschreibung der Dienstleistung: 

Schneeräumung und Einschotterung  

 4. Caratteristiche del servizio: 

servizio di sgombero neve e inghiaiatura  

   

4. Gesamtbetrag der Dienstleistung: 

Pro Wintersaison: Mutmaßlich zwischen 

11.000,00 Euro und 22.000 Euro pro 

Wintersaison (exkl. MwSt.) und je nach 
Straßenabschnitt.  

Für 5 Wintersaisonen (2026/2027 bis 

2030/2031): Mutmaßlich zwischen 57.000,00 

Euro und 110.000,00 Euro (exkl. MwSt.) und 
je nach Straßenabschnitt.  

 

 5. Importo complessivo del servizio: 

Per ciascuna stagione invernale: 

Presumibilmente tra 11.000,00 Euro e 

22.000,00 Euro per ciascuna stagione 
invernale (IVA esclusa) e secondo ciascun 

tratto stradale. 

Per 5 stagioni invernali (2026/2027 al 

2030/2031): Presumibilmente tra 57.000,00 
Euro e 110.000,00 Euro secondo il tratto 

stradale. 

   

5. Vergabeart: 

Das Angebot wird nach dem Kriterium des 

wirtschaftlich günstigsten Angebots auf der 

 5. Sistema di scelta del contraente: 

L’offerta è selezionata in base al criterio 

dell’offerta economicamente più vantaggiosa al 
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Grundlage ausschließlich nach Preis gemäß 

Art. 33 LG Nr. 16/2015 und, soweit mit 
diesem vereinbar, gemäß Art. 108 GvD Nr 

36/2023 ausgewählt, u.zw. nach 

Einheitspreisen. 

solo prezzo ai sensi dell’art. 33 l.p. 16/2015 e 

dell’art. 108 d.lgs.36/2023, in quanto 
compatibile, e secondo il metodo dell’offerta 

secondo prezzi unitari. 

   

6. Teilnahmevoraussetzungen:  

a) Eintragung im Ausschreibungsportal 

der Autonomen Provinz Bozen 

(telematisches Verzeichnis) mit 

nachfolgender Kategorie: 

- 906. Reinigung und Sanierung des 

städtischen und ländlichen Raumes 

und zugehörige Dienstleistungen 

b) Eintragung in der Handelskammer 

samt Tätigkeitsbeschreibung: 

Schneeräumung. 

c) Digitale Unterschrift des 

Wirtschaftsteilnehmers 

 6. Requisiti di partecipazione richiesti: 

a) Iscrizione del portale dei bandi della 

Autonoma Provincia di Bolzano (elenco 

telematico) con la seguente categoria: 

- 906. Servizi di pulizia e di igienizzazione 

di aree urbane o rurali, e servizi connessi 

b) Iscrizione della camera di commercio 

compreso la descrizione attività: 

sgombero neve 

c) Firma digitale dell’operatore economico 

 

Wenden Sie sich bitte für die Eintragungen a) 

b) bzw. c) – digitale Unterschrift - an den 
Bauernbund bzw. an Ihren Wirtschaftsberater 

  

Per le iscrizioni a) b) risp. c) - firma digitale - si 

prega di contattare il Bauernbund o al proprio 
commercialista. 

   

7. Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer 

werden ersucht ihr Interesse an der 

Teilnahme an der Vergabe der 

Schneeräumung innerhalb 12. Juni 2026 

schriftlich unter info@gemeinde.vintl.bz.it 

unter Verwendung des beiliegenden 

Vordrucks kundzutun.  

 7. Gli operatori economici interessati sono 

pregati di comunicare per iscritto a 

info@gemeinde.vintl.bz.it il loro interesse 

alla partecipazione del bando di sgombero 

neve entro il 12 giugno 2026 utilizzzando il 

modulo in allegato. 

   
Auskünfte im Sekretariat, Tel: 04 72/ 86 99 12 

– E-Mail: info@gemeinde.vintl.bz.it 

 Informazioni presso: Segreteria, Tel.: 04 72 / 86 

99 12, e-mail: info@comune.vandoies.bz.it 

   

8. Die Interessensbekundung hat keinen Einfluss 

auf die spätere Teilnahme am 

Vergabeverfahren (d.h. sie schließt die 

Auftragsvergabe nicht aus, sichert sie nicht zu, 
noch erwächst daraus ein Vorteil), da sie keine 

Zugangsvoraussetzung und keine Verpflichtung 

zur Verfahrensweiterführung darstellt.  
Die Interessensbekundung begründet keinen 

Anspruch gegenüber der Vergabestelle. 

Diesbezüglich können keine Rechte geltend 

gemacht werden, und die Vergabestelle behält 
sich das Recht vor, die im Rahmen der 

Marktkonsultation erworbenen Informationen 

unter Wahrung der Rechte des geistigen 

 8. La manifestazione di interesse è ininfluente 

(ossia: non assicura e non preclude, né ne 

deriva alcun vantaggio) rispetto alla 

partecipazione successiva alla gara di appalto, 
non costituendo condizione di accesso, né 

impegno alcuno circa il prosieguo della 

procedura. 
In particolare, la manifestazione di interesse 

non determina alcuna aspettativa, nei confronti 

della stazione appaltante. Gli interessati non 

possono rivendicare alcun diritto al riguardo e 
la stazione appaltante si riserva di utilizzare 

quanto raccolto nell'ambito della consultazione 

preliminare di mercato per la pianificazione e lo 

mailto:info@gemeinde.vintl.bz.it
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Eigentums und „sofern sie die Grundsätze der 

Nichtdiskriminierung und Transparenz nicht 
verletzen“, für die Planung und Abwicklung 

des Vergabeverfahrens zu nutzen. 

Die Vergabestelle kann die bevorstehende 
Ausschreibung jederzeit unterbrechen, 

abändern, verlängern, aussetzen oder 

widerrufen und auf Anfrage der Beteiligten die 
evtl. hinterlegten Unterlagen zurückgeben 

lassen, ohne dass dadurch auf irgendeine Weise 

ein Recht oder Anspruch auf Schadenersatz 

oder Entschädigung entsteht.  
 

svolgimento della procedura di appalto, nei 

limiti del rispetto dei diritti di proprietà 
intellettuale e sempre “a condizione che non 

comportino una violazione dei principi di non 

discriminazione e di trasparenza”. 
La stazione appaltante può interrompere, 

modificare, prorogare, sospendere o revocare la 

gara, in qualsiasi momento, consentendo, a 
richiesta dei soggetti intervenuti, la restituzione 

della documentazione eventualmente 

depositata, senza che ciò possa costituire, in 

alcun modo, diritto o pretesa a qualsivoglia 
risarcimento o indennizzo. 

 

Die Vergabestelle behält sich das Recht vor, 
allen oder einigen Teilnehmern 

Vertiefungsfragen zu stellen.  

Die Interessensbekundung berechtigt nicht zu 

Entgelt und/oder Entschädigung. 

 La stazione appaltante si riserva il diritto di 
sottoporre a tutti o ad alcuni partecipanti 

domande di approfondimento. 

In ogni caso, la manifestazione di interesse non 

dà diritto ad alcun compenso e/o rimborso. 
   

   

   
 

 

DER BÜRGERMEISTER – IL SINDACO 
 

Robert Seebacher 

digital signiert – firmato digitalmente 

 
Vordruck: Interessensbekundung  Modulo: manifestazione di interesse 
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